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Hacmosuwud asekdom npedHaszHayvyeH 075 ucno/ib3obaHusi b npoekmax cucmem
3nekmpooodoepeba KC Tepm ¢ ucnoib3o0baHuem camMopeeyupymuLUXCsa epenuux Kaoeneu a/s
o0oozpeba mpydonpobodob, uz0/1UpyYEMbI X HO MECME MOHMAXA.

B asnvbdome npubedersi bapuaHmsl bbinosHeHUST omoOenbHbl X 37108, Bbidop Komops x

3abucum om koHKDpEMHbI X Yc0Buu npoekma Ha cucmemy 3/1ekmpoodozpeba.

AbOoM He sbrnsemcs 30KOHYeHHLIM NDOEKMOM, U HE MOoXem OblMb  UCno/b308aH

caMocmosime/ibHo 03 NDOEKMAd HO KOHKDEeMHL U 00bekm 0/19 MOHMA Xd.
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Monmax coedurume/ibHOU KOPaOKU

KCT-KC-I1-L(6)/3-N(6)/2-PE(6)/3-I1-B:HI1C(7,5x5,5-13,8x6,6)/1-D:-6K0(9-25)/1**

0/151 NOOK 14eHus1 4o 3-Xx epewwux Kkaodeneu

Odozpebaembl U
mpydonpobod

[permuwud kadesb

A

YéenuqeHo

Obozpebaembii

Kopodka coeduHume/ibHas mpyoonpobod

Cmouka coedurHume/ibHou

0bozpebaembl U
mpydonpobod

KOpOoGKU

/leHma_xoMymHas
KCT-/1X

KCT-KC-11-L(6)/3-N(6)/2-PE(6)/3-I1-
B:HIIC(7,5x5,5-13,8x6,6)/1-D:-bKO(9-25)/1**

Kaodens cunobozo
3/1EKMPONUMAHUS

Mormax coeduHume/ibHoU KGPOOKU
KCT-KC-T1-L(6)/4-N(6)/3-PE(6)/4~I1-B:HI1C(7,5x5,5-13,8x6,6)/1-C.6K0O(9-25)/1-D:3B(20)/ 1**
0/151 NOOK Il04eHUs1 30 4-X eperujux Kaoeneu

[ pewuud kade/b

YBK-1(cM. nucm 9)

Kopodka coedurumeibHas
KCT-KC-T1-L(6)/4-N(6)/3-PE(6)/4-T1-
B:HIIC(7, 5x5,5-13,8x6,6)/1-C:bKO(9-25)/1-
D:3B(20)/1**

Kadens cunobozo
3/1EKMPONUMAaHUS

[ pewuwud kadens

[ pewwud kaodens

1 Tennouzo/5uus Yc/166HO He noka3aHa.

2. Bce munobeie kopolku G151 NOGK/IHEHUS 2pewuezo Kade/s1 Npednoiazamm HaAuque npedycmaHobieHHs x
kade/bHbl x 660dob nod SpoHupobarHbIU cunobou kade/sb U NPYXUHHBIX KAEMM 0715 NOGK/IYEHUS XU/ Kaoe/eu
ceyeHuem do 10 MM BK/04UMmEIbHO.

3 HonasHumeisHo KOPGOKYU Moz2ym UMems pe3epbHbie ombBepcmus ¢ kade/ssHbiMu B6odamu unu 3az/ywkamu,
ymo 00/1xHO Oblmb y4ymeHo b ycnobHoM 0003HaYeHuu U HaumeHobaHuu kopodok & cneyugukayuu npoekmHou
JoKyMEeHMA Y uU.

* [lpedcmabnerHoe pacnosnoxeHue kadebHbl x b6odob moxem omau4damscs om ¢akmuyeckozo b 3abucumocmu
0m UCNO/IHEHUS KOPOOOK.

**YrnobHoe 0003HA YeHUE KOPOOKU MGXEem GmAuYamscs om npedcmabieqHozo 6 3abucumacmu om nNpoekma
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npu noMowu ckodsl FA-K2

Kopodka coeduHumeibHas
KCT-KC-1-L(6)/2-N(6)/2-PE(6)/3-I1-C:3B(20)/2-D:6K0O(9-25)/1**

KpoHwmeuH

0dozpebaembi i

mpydanpobod
Odoepebaembl U

mpydonpobod

/leHma xomMymHa s
KCT-/1X

1 Tennou3o/auus yciobHo He noka3and.

Mormax coeduHume/ibHOU KGDOOKU
KCT-KC-T1-L(6)/2-N(6)/2-PE(6)/3-I1-C:3B(20)/2-D:bK0(9-25)/1**
npu noMowu ckoosl FA-K5

KpoHuimeuH

JA-K5

@

Kopodka coeduHume/ibHa s

KCT-KC-T1-L(6)/2-N(6)/2-PE(6)/3-1-C:
3B(20)/2-D:6K0(9-25)/1**

2. Bce munobsie kopodku 07151 NOGKAKYEHUS eperuiezo kadeasl npednonazawm Hauvue npedycmaHob eHHs x
kaodebHbl x 660306 nod SpoHupobarHbIl cunobod kade/ib U NPYXUHHBIX KAeMM 0718 NOCK/YeHUST XU/ Kadesed
ceqeruem 6o 10 MM Bk/wHUMme IbHO.

3 flono/HumeibHO KOPOOKU Moz2ym UMems pe3epbHsie ombepcmusi ¢ kade/sbHsIMU B6odamu unu 3az/yuwkKamu,
ymo do/ixHO Gbime y4ymeHo B ycnobHoM o6o3HaveHuu u HaumeHobaHuu kopodok b cneyugukayuu nNpoekmHad

dokyMeHmayuu.

*

3abucumocmu om UCNO/HEHUST KOPOOOK.
**YenobHoe 00o3Ha YeHUE KOPOOKU MOXEem omAuYamsca om npedcmabieqHozo & 3abucumocmu om npoekma

[lpedcmabnenHoe pacnonoxeHue kade/nbHblx 660dob Moxem omauvamscss om  gakmudeckozo b

U3m. VKonyyl lucm

N GoK

[lodnuck

fama

THBB.421453.001-01ATY

/lucm

Konupoban
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AutoCAD SHX Text
1. Теплоизоляция условно не показана. Теплоизоляция условно не показана. 2. Все типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных Все типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  греющего кабеля предполагают наличие предустановленных греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  кабеля предполагают наличие предустановленных кабеля предполагают наличие предустановленных  предполагают наличие предустановленных предполагают наличие предустановленных  наличие предустановленных наличие предустановленных  предустановленных предустановленных кабельных вводов под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  вводов под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей вводов под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  и пружинных клемм для подключения жил кабелей и пружинных клемм для подключения жил кабелей  пружинных клемм для подключения жил кабелей пружинных клемм для подключения жил кабелей  клемм для подключения жил кабелей клемм для подключения жил кабелей  для подключения жил кабелей для подключения жил кабелей  подключения жил кабелей подключения жил кабелей  жил кабелей жил кабелей  кабелей кабелей сечением до 10 мм  включительно. 2 включительно. 3. Дополнительно коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, Дополнительно коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  отверстия с кабельными вводами или заглушками, отверстия с кабельными вводами или заглушками,  с кабельными вводами или заглушками, с кабельными вводами или заглушками,  кабельными вводами или заглушками, кабельными вводами или заглушками,  вводами или заглушками, вводами или заглушками,  или заглушками, или заглушками,  заглушками, заглушками, что должно быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  должно быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной должно быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  и наименовании коробок в спецификации проектной и наименовании коробок в спецификации проектной  наименовании коробок в спецификации проектной наименовании коробок в спецификации проектной  коробок в спецификации проектной коробок в спецификации проектной  в спецификации проектной в спецификации проектной  спецификации проектной спецификации проектной  проектной проектной документации. * Представленное расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в Представленное расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в  расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в  кабельных вводов может отличаться от фактического в кабельных вводов может отличаться от фактического в  вводов может отличаться от фактического в вводов может отличаться от фактического в  может отличаться от фактического в может отличаться от фактического в  отличаться от фактического в отличаться от фактического в  от фактического в от фактического в  фактического в фактического в  в в зависимости от исполнения коробок. **Условное обозначение коробки может отличаться от представленного в зависимости от проекта 
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Monmax npeodpaszobamens memnepamypsl IA-1T-1000

[Ipeodpazobamens memnepamyps
3JA-[1T-1000

08ozpebaembi Q
mpydonpobod
Al Kade/ib KoHMPO/1bHbIU

Q ( t

\
N 2 b
9, =
[pewuud kadeb § Q@ﬁﬂ‘ (oeduHume/ibHbl U Ka0e/lb

/ YybcmbumeibHel U 3/18MEHM

/leHma cmeknomkaxebas

\Q(,('

JA-/TA 5
/lerma_cmek/omkaHebas
JA-/IC

A

YéenuqeHo

Cmouka npeodpa3obamens
meMnepamyps!

/leHma_xoMymHas
KCT-/1X

0bo2pebaembl U
mpydonpobod

PaccmosHue mexay PaccmosiHue mexay
yybcmbumenbHbIU 3/1eMEeHmom P1100 yybcmbumeibHb U 3/1emeHmom P1100
U eperujezo kadens Ha mpyoax U eperuezo kadens Ha mpyoax
duamempom MerHee 200 MM duamempom MeHee 200 MM

Luamemp p 06D Auamemp p 060
mpydonpoboda | Faccmosue 0,6°D, mpydonpoboda | Paccmostue 0,6°0,

D, mm M D, mm MM

80 48 5 9

90 54 20 /4

100 60 25 5

125 75 32 19

150 90 40 24

170 100 50 30

190 100 65 39

b-b

YbenuyveHo

Yemarobka damyuka memMnepamypsl
Ha mpyodonpobod duamempom MeHee 200 MM

Yemarnobka Gamvuka memnepamypsl
Ha mpyoonpobod duamempom om 200 MM BK itg4UMEIbHO

YuybcmbumeibHbl U 3/1EMEHM

PH100

[ perwuwud kaode/b

[lenma cmeknomkarebas
FA-/IC
D - duamemp mpydonpaeboda 6 MM

[lesma cmexknomkaHebas
3A-/C

1 Tennou30/54us Yc/106HO He noka3aHa.

2. YybcmbumesnbHeiu 3n1emeHm PH100 ycmanobump Ha mpyde duamempom meHee 200 MM HQ paccmosHuu om
epetuezo kadens He merHee 0,60 mM, 2de D - duamemp mpydonpoboda & mMM.

3 YybcmbumensHbld 3nemenm P00 ycmaHobumbs Ha mpyde duamempom om 200 MM Bk/AwqumesibHO Ha
paccmosiHuU om epewuezo kaoes pabrom 100 mm.

4. YybcmbumernbHeiu 371emerHm P1H100 ycmaHobumes He O0nuxe 1 M om 3/1emeHmob, sb/smouwuxcs uCmoYHUKamu
dona/Hume/ibHel X meniobsix nomeps, U He MeHee 3 M om Hayasna océozpeba, ecau noszbossem GnuHA
mpydéonpoboaa.

5. [lpeodpazobamens memnepamypsl uMeem dba ucno/sHeHUss No duana3oHy MeMnepamypsl U3MepeHus:

3A-1T-1000(+) - duanazoH padoy4ed memnepamyps om -50 °C do +200 °C;
3JA-[1T-1000 - duana3oH padodeu memnepamypsl om =50 °C do +435 °C.

/lucm

THBB.421453.001-01ATY
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1. Теплоизоляция условно не показана. Теплоизоляция условно не показана. 2. Чувствительный элемент Pt100 установить на трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от Чувствительный элемент Pt100 установить на трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от  элемент Pt100 установить на трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от элемент Pt100 установить на трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от  Pt100 установить на трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от Pt100 установить на трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от  установить на трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от установить на трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от  на трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от на трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от  трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от трубе диаметром менее 200 мм на расстоянии от  диаметром менее 200 мм на расстоянии от диаметром менее 200 мм на расстоянии от  менее 200 мм на расстоянии от менее 200 мм на расстоянии от  200 мм на расстоянии от 200 мм на расстоянии от  мм на расстоянии от мм на расстоянии от  на расстоянии от на расстоянии от  расстоянии от расстоянии от  от от греющего кабеля не менее 0,6*D мм, где D - диаметр трубопровода в мм.  3. Чувствительный элемент Pt100 установить на трубе диаметром от 200 мм включительно на Чувствительный элемент Pt100 установить на трубе диаметром от 200 мм включительно на  элемент Pt100 установить на трубе диаметром от 200 мм включительно на элемент Pt100 установить на трубе диаметром от 200 мм включительно на  Pt100 установить на трубе диаметром от 200 мм включительно на Pt100 установить на трубе диаметром от 200 мм включительно на  установить на трубе диаметром от 200 мм включительно на установить на трубе диаметром от 200 мм включительно на  на трубе диаметром от 200 мм включительно на на трубе диаметром от 200 мм включительно на  трубе диаметром от 200 мм включительно на трубе диаметром от 200 мм включительно на  диаметром от 200 мм включительно на диаметром от 200 мм включительно на  от 200 мм включительно на от 200 мм включительно на  200 мм включительно на 200 мм включительно на  мм включительно на мм включительно на  включительно на включительно на  на на расстоянии от греющего кабеля равном 100 мм. 4. Чувствительный элемент Pt100 установить не ближе 1 м от элементов, являющихся источниками Чувствительный элемент Pt100 установить не ближе 1 м от элементов, являющихся источниками  элемент Pt100 установить не ближе 1 м от элементов, являющихся источниками элемент Pt100 установить не ближе 1 м от элементов, являющихся источниками  Pt100 установить не ближе 1 м от элементов, являющихся источниками Pt100 установить не ближе 1 м от элементов, являющихся источниками  установить не ближе 1 м от элементов, являющихся источниками установить не ближе 1 м от элементов, являющихся источниками  не ближе 1 м от элементов, являющихся источниками не ближе 1 м от элементов, являющихся источниками  ближе 1 м от элементов, являющихся источниками ближе 1 м от элементов, являющихся источниками  1 м от элементов, являющихся источниками 1 м от элементов, являющихся источниками  м от элементов, являющихся источниками м от элементов, являющихся источниками  от элементов, являющихся источниками от элементов, являющихся источниками  элементов, являющихся источниками элементов, являющихся источниками  являющихся источниками являющихся источниками  источниками источниками дополнительных тепловых потерь, и не менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина  тепловых потерь, и не менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина тепловых потерь, и не менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина  потерь, и не менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина потерь, и не менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина  и не менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина и не менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина  не менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина не менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина  менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина менее 3 м от начала обогрева, если позволяет длина  3 м от начала обогрева, если позволяет длина 3 м от начала обогрева, если позволяет длина  м от начала обогрева, если позволяет длина м от начала обогрева, если позволяет длина  от начала обогрева, если позволяет длина от начала обогрева, если позволяет длина  начала обогрева, если позволяет длина начала обогрева, если позволяет длина  обогрева, если позволяет длина обогрева, если позволяет длина  если позволяет длина если позволяет длина  позволяет длина позволяет длина  длина длина трубопровода. 5. Преобразователь температуры имеет два исполнения по диапазону температуры измерения: Преобразователь температуры имеет два исполнения по диапазону температуры измерения: ЭА-ПТ-1000(н) - диапазон рабочей температуры от -50 °С до +200 °С;ЭА-ПТ-1000 - диапазон рабочей температуры от -50 °С до +435 °С.
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Y3en 3a3emnerust Yzen ycmaHobku npeodpazobamesns meMnepamyps!
npeodpazobamens memnepamypsi IA-[1T-1000 FA-M1T=100(H) Ha cmere 30aHus

(3a3emneHue IA-MT-100(x) aHanozuyHo)

Kosbipek
noxka3an ycaobHo

\_(kxoda FA-KE.1

N _Kadesb
KOHMPO/bHbIU

meMnepamyps! )
Ysep 2* UnL cmedKa 3A-MT-100(+) Bbod kadesbHblU
3nemeHm P1100
Y3en 2*

UcnosHerue 1

[Ipobod
bonm Méx40
Tadka M6 [yr'B Tx6
llauda 6
Ulaudoa-epobep 6

HakoHe4HUK

TM/1 6-6-4
3a3eMieHHast
MemanfIoKOHCMPYKLUS
Yzen 2*
HcnosHeHue 2
[lpobod
bonm M6x40 yrB 1x6
[alka M6
Uauda 6
Wauoa-zpobep 6
HakoHe4HUK
TM/1 6-6-4
Ja3eMieHHas
Mema/i0KoOHCMPYKUUST

1 lpeodpazobamesns memnepamyps 3A-1T-100(k) ycmarobums cHapyxu NoMeweHUS (HA YAULE) HA MUHUMAbHOM PACCMOSHUY OM YCMaHoOKY
wkaga ynpabrenus cucmemou 3nexkmpoodoepeba, npu nomouu ckodk IA-K81 6 mMecme, uckmwqawuiem Bo3dedcmbue wa Hezo npsMblX
CONHRYHbIX Atyqeu u meniobu x nomokob. [lpu Heodxodumocmu yemarobums HA npeodpazobamener MeMIEamypPsl KO3bIJEx.

2. [lpeodpazobamess memnepamypsl umeem 6ba UCnOHEHUS No GUana3oHy MEMNERAMLYPE USMEDEHUS:

FA-1T-1000(x) - duanazox padoyed memnepamyps om -50 °C do +200 °C;
JA-M1T-1000 - duana3or padodeu memnepamypsl om =50 °C do +435 °C

* OcHobHoe 3a3emnerue npeodpazobamesied memnepamyps ocyuecmbums npu noMowu donosHumesHou xufbl PE & cocmabe kowmponbHozo
kadens. llpu omcymembuu wumsl PE ocywecmbums ocHobHoe 3a3empeHue cozracko y3ny 2 u mpedobanusm 193 nocnedrezo  u3daHus,
ucnosb3ya 3a3emasuuee yempoucmbo.

/lucm
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1. Преобразователь температуры ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки Преобразователь температуры ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  температуры ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки температуры ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  (на улице) на минимальном расстоянии от установки (на улице) на минимальном расстоянии от установки  улице) на минимальном расстоянии от установки улице) на минимальном расстоянии от установки  на минимальном расстоянии от установки на минимальном расстоянии от установки  минимальном расстоянии от установки минимальном расстоянии от установки  расстоянии от установки расстоянии от установки  от установки от установки  установки установки шкафа управления системой электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  управления системой электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых управления системой электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  системой электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых системой электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  в месте, исключающем воздействие на него прямых в месте, исключающем воздействие на него прямых  месте, исключающем воздействие на него прямых месте, исключающем воздействие на него прямых  исключающем воздействие на него прямых исключающем воздействие на него прямых  воздействие на него прямых воздействие на него прямых  на него прямых на него прямых  него прямых него прямых  прямых прямых солнечных лучей и тепловых потоков. При необходимости установить над преобразователем температуры козырек. 2.  Преобразователь температуры имеет два исполнения по диапазону температуры измерения:  Преобразователь температуры имеет два исполнения по диапазону температуры измерения: Преобразователь температуры имеет два исполнения по диапазону температуры измерения: ЭА-ПТ-1000(н) - диапазон рабочей температуры от -50 °С до +200 °С;ЭА-ПТ-1000 - диапазон рабочей температуры от -50 °С до +435 °С.* Основное заземление преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  Основное заземление преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного Основное заземление преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  заземление преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного заземление преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  дополнительной жилы PE в составе контрольного дополнительной жилы PE в составе контрольного  жилы PE в составе контрольного жилы PE в составе контрольного  PE в составе контрольного PE в составе контрольного  в составе контрольного в составе контрольного  составе контрольного составе контрольного  контрольного контрольного кабеля. При отсутствии жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  При отсутствии жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, При отсутствии жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  отсутствии жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, отсутствии жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  и требованиям ПУЭ последнего  издания, и требованиям ПУЭ последнего  издания,  требованиям ПУЭ последнего  издания, требованиям ПУЭ последнего  издания,  ПУЭ последнего  издания, ПУЭ последнего  издания,  последнего  издания, последнего  издания,   издания,  издания, издания, используя заземляющее устройство.
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Mormax coedurumeibHOU 3a0e/1KU U3 MOHMAXHbI X KOMN/Aekmob

, 30050 ,

C>/_\

Oboepebaemb U [ pewwud kaode/b

mpydonpobod

U3 MOHMAXHbIX KOM/1EKMOO

Moxmax koHyebou 3adeku U3 MOHMAXHbIX KOMNAEKMob

/lenma cmexnomkaHebas
| 300+50 , JA-/IC

C = )

Obozpebaembi [ pewuwud kadens

mpydonpobod

KoHuebas 3adenka
U3 MOHMAXHbI X KOMN/eKMob

[lepe4eHb MOHMAXHbI X KOMN/AEKMob

Obos3Ha4eHue

HaumeHobaHue u mexHUYeCckas xapakmepucmuKka

KCT-MK-C

Komnnekm MoHmaxHb U 0e3 koHyebol 3adenku 65
NOGK/IYEHUS 2perlezo kKades kK Kopodke

KCT-MK-K&

Komnnekm MoHmaxHsU ¢ koHUebou 3adenkol

KCT-MK-CK

Komnnekm MoHmaxHb U ¢ koHUebou 3adenkol 045
NOGKIYEHUS 2PeKuIez0 KAOE/IS K KOPOOKe

KCT-MK-CCH

KomMnznekm MOHMAXHbLIU G/151 COEGUHEHUST HU3K OMeMNepamypHb! X
epewiux kadeneu Mexady codolu uau ¢ ycmaHobo4HsI M KA Oe/1eM

KCT-MK-CC6

KomMnaekm MOHMAXHbIU 04151 COeTUHeHUST
CpeaHemeMnepamypHsl X U bl COKOGMEMNEpamypHsl X eperwuux
kadenel Mexady codold unu ¢ ycmaHoBoYHsIM kadenem

KCT-MK-1CB

Komnnekm MoHmaxHb U 0e3 koHyebol 3adesnku 05
MOOK/IWYEHUST K KOPOOKe, € kade/ibHeiM B6odom M20 nod
n/0CKUU KA Oe/b € pa3mMepamu & nonepevyHoM cev4equu 6,3x4 -
11.7x7 MM

KCT-MK-2(B

Komnnekm MOHMAXHLIU 0e3 koHUebou 3adenku 0715
noakYeHUs K kopodke, ¢ kadebHbiM 66odom M20 nod
naoCkuU KaGess ¢ pasmepamu & nonepevHom ceqderuu 10x5 -
12x7,5 MM

KCT-MK-3(B

Komnzekm MoHmaxHb U 0e3 koHuebold 3adenku 615
noaK/4eHUs K kopodke, ¢ kade/bHbiM 66odom M20 nod
naoCKuUU KABe/b € pasmepamu & nonepe4Hom ceqderuu 10,3x5,6
- 13.5x9 MM

KCT-MK-1(BK

Komnnekm MoHmAxHbIU € koHUebol 3adenkou /15
nogk4eHuUs k kopooke, ¢ kadebHeiM 66odom M20 nod
naockud kades ¢ pasmepamu & nonepedHom ceyeHuu 6,3x4 -
117x7 MM

KCT-MK-2(BK

Komnnekm MoHmaxHb U ¢ koHYeboud 3adenkol 645
MOOK/IWYEHUST K KOpoOKe, € kade/ibHeiM B6odom M20 nod
n/0CKUU Kaode/b € pasmepamu & nonepe4yHom ceveruu 10x5 -
12x7,5 MM

KCT-MK-3(BK

Komninekm MoHmAaxHLIU ¢ koHUebol 3adenkou dns
NOGK/IWYEHUST K KOpoOke, ¢ kade/ibHeiM B6odom M20 nod
n/0CKUU Kaode/lb € pasmepamu & nonepevHom ceqeruu 10,3x5,6
- 13,5x9 Mm

1 Tennou3o/auus yciobHo He noka3ana.
2. MoHmax 0pyeux MoHmMaxHbX KOMNAekmob Bbino/HAEMCS AHA/N02UYHO COZ/AIACHO UX UHCMPYKUUU no

MOHMAxy.

3 Konudecmbo komnnexkmod moHmaxHeix KCT-MK-CC dns coeduHeHus  zpewujux kadened Mexoy codod

nNpuUHUMaemcs U3 pacyema 1wmyka Ha kaxadsle 100 M eperujezo kadens NAwC 3anac:
- 2 Wmyku npu odued énuHe HazpebamensHod neHms om 100 M do 1000 M,
- 5 wmyk Ha melcsi4y Mempob npu 00w el dnuHe eperwuezo kadens cbuiwe 1000 M.
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1. Теплоизоляция условно не показана. Теплоизоляция условно не показана. 2. Монтаж других монтажных комплектов выполняется аналогично согласно их инструкций по Монтаж других монтажных комплектов выполняется аналогично согласно их инструкций по  других монтажных комплектов выполняется аналогично согласно их инструкций по других монтажных комплектов выполняется аналогично согласно их инструкций по  монтажных комплектов выполняется аналогично согласно их инструкций по монтажных комплектов выполняется аналогично согласно их инструкций по  комплектов выполняется аналогично согласно их инструкций по комплектов выполняется аналогично согласно их инструкций по  выполняется аналогично согласно их инструкций по выполняется аналогично согласно их инструкций по  аналогично согласно их инструкций по аналогично согласно их инструкций по  согласно их инструкций по согласно их инструкций по  их инструкций по их инструкций по  инструкций по инструкций по  по по монтажу. 3. Количество комплектов монтажных КСТ-МК-СС для соединения  греющих кабелей между собой Количество комплектов монтажных КСТ-МК-СС для соединения  греющих кабелей между собой  комплектов монтажных КСТ-МК-СС для соединения  греющих кабелей между собой комплектов монтажных КСТ-МК-СС для соединения  греющих кабелей между собой  монтажных КСТ-МК-СС для соединения  греющих кабелей между собой монтажных КСТ-МК-СС для соединения  греющих кабелей между собой  КСТ-МК-СС для соединения  греющих кабелей между собой КСТ-МК-СС для соединения  греющих кабелей между собой  для соединения  греющих кабелей между собой для соединения  греющих кабелей между собой  соединения  греющих кабелей между собой соединения  греющих кабелей между собой   греющих кабелей между собой  греющих кабелей между собой греющих кабелей между собой  кабелей между собой кабелей между собой  между собой между собой  собой собой принимается из расчета 1 штука на каждые 100 м греющего кабеля плюс запас: - 2 штуки при общей длине нагревательной ленты от 100 м до 1000 м; 2 штуки при общей длине нагревательной ленты от 100 м до 1000 м; - 5 штук на тысячу метров при общей длине греющего кабеля свыше 1000 м.5 штук на тысячу метров при общей длине греющего кабеля свыше 1000 м.
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Монтаж греющего кабеля спиральной намоткой лентой стеклотканевой ЭА-ЛС  на трубопроводах с наружным диаметром до 50 мм
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AutoCAD SHX Text
1. Теплоизоляция условно не показана. Теплоизоляция условно не показана. 2. Греющий кабель проклеивается по всей длине лентой алюминиевой ЭА-ЛА.Греющий кабель проклеивается по всей длине лентой алюминиевой ЭА-ЛА.
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